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Important Safety Information

Retain and follow all product safety and operating instructions. Observe
all warnings on the product and in the operating instructions.

To reduce the risk of bodily injury, electric shock, fire, and damage to the
equipment, observe the precautions described in this booklet.

General Precautions

Heed service markings: Except as explained elsewhere, do not service any
HP product yourself. Opening or removing covers that are marked may expose

you to electric shock. Service needed on components inside these compartments
should be done by an HP authorized service provider.

Damage requiring service: Unplug the product from the electrical outlet, and
refer servicing to an HP authorized service provider under the following
conditions:

Power cord, extension cord, or plug is damaged.

Liquid spilled or an object fallen into the product.

Product exposed to rain or water.

Product dropped or damaged.

Noticeable signs of overheating.

Product does not operate normally when you follow the operating instructions.

Avoid hot areas: The product should be placed away from heat sources such
as radiators, heat registers, stoves, or other products (including amplifiers).

Avoid wet areas: Never use the product in a wet location.

Avoid pushing objects into product: Never push objects of any kind into
cabinet slots or other openings in the product. Slots and openings are provided
for ventilation. These openings must not be blocked or covered.

Mounting Accessories: Any mounting of the product should follow the
manufacturer’s instructions and should use a mounting accessory recommended
by the manufacturer.

Avoid unstable mounting: Do not use the product on an unstable table,
cart, stand, tripod, or bracket. Do not place a monitor heavier than 55 pounds
(25 kilograms) on top of a monitor support cover. Instead, place the monitor on
a work surface next o the docking base.

Adjust the volume: Turn down the volume before using headphones or other
audio devices.

Safety Precautions for
Power Cords and Accessories

Use the correct external power source: A product should be operated only
from the type of power source indicated on the electrical ratings label. If you are
not sure of the type of power source required, consult your HP authorized service
provider or local power company. For a product that operates from an external



AC adapter or other source, refer to the operating instructions that are included
with the product.

Select the correct voltage: Ensure that the voltage select switch is in the
correct position for the type of voltage you use (115 VAC or 230 VAC).

Use an approved power cord: If you have not been provided with a
power cord for your product, purchase a power cord that is approved for use
in your country/region.

The power cord must be rated for the product and for the voltage and current
marked on the product’s electrical ratings label. The voltage and current rating
of the cord should be greater than the voltage and current rating marked

on the product. In addition, the diameter of the wire must be a minimum

of 0.75 mm/18AWG and the cord should be between 5 and 6.5 feet

(1.5 and 2 meters) long. If you have questions about the type of power cord
to use, contact your HP authorized service provider.

Position the power cord carefully: Route the power cord so that it will
not be walked on, tripped over, or pinched by items placed upon or against it.
Pay particular attention to the plug, electrical outlet, and the point where the
power cord exits the product.

Overloading: Do not overload an electrical outlet, power strip, or convenience
receptacle. The overall system load must not exceed 80% of the branch circuit
rating. If power strips are used, the load should not exceed 80% of the power
strip input rating.

Observe extension cord ratings: If an extension cord or power strip is used,
make sure that the cord or strip is rated for the product and that the total ampere

ratings of all products plugged into the extension cord or power strip do not
exceed 80% of the extension cord or strip ampere ratings limit.

Using Cables and Power Cords

Plug the product into a grounded (earthed) electrical outlet that is easily accessible
at all times.

Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an
important safety feature.

Disconnect power from the product by unplugging the power cord from the
electrical outlet.

Do not pull on cords and cables. When unplugging the cord from an electrical
outlet, grasp and pull the cord by the plug.

Do not use appliance converters: Do not attempt to power the product with
converter kits sold for appliances.

Cleaning: Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Do not use
liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning, but NEVER
use water to clean an LCD screen.



Informations importantes sur la sécurité
Veuvillez conserver et suivre toutes les consignes de sécurité et d'utilisation de |'appareil.
Observez tous les avertissements figurant sur I'appareil et dans la documentation.

Afin de réduire les risques de blessures, d'électrocution, d’incendie et
d’endommagement de I'appareil, observez les précautions décrites dans ce manuel.

Précautions générales

Avertissement concernant les réparations : Sauf indications contraires, ne
tentez pas de réparer un produit HP vous-méme. Quvrir ou retirer un capot portant une
inscription vous expose & un choc électrique. Toute réparation de I'un des composants
& l'intérieur d'un tel compartiment devrait étre effectuée par un fournisseur de services
HP agréé.

En cas de dommages entrainant réparation : Débranchez I'appareil de

la prise électrique et faites effectuer la réparation par un fournisseur de services

HP agréé si I'un des événements suivants se produit :

® |e cordon d’alimentation, la rallonge ou la prise est endommagé(e).

Du liquide est renversé ou un objet tombe dans I'appareil.

L'appareil est exposé & la pluie ou & I'eau.

L'appareil tombe ou est endommagé.

Des signes évidents de surchauffe apparaissent.

L'appareil ne fonctionne plus normalement lorsque vous suivez les consignes
d'utilisation.
Evitez les endroits chauds : L'appareil doit étre placé loin des sources de

chaleur telles que les radiateurs, les chauffages, les fours ou autres (y compris les
amplificateurs).

Evitez les endroits humides : N'utilisez jamais |'appareil dans un endroit mouillé.

Evitez de pousser des objets dans I’appareil : Ne poussez jamais de corps
étrangers dans les logements du boitier ou autres ouvertures sur I'appareil. Les
logements et ouvertures sont prévus pour la ventilation uniquement. Veillez & ne jamais
les bloquer ou les recouvrir.

Accessoires d’assemblage : Tout assemblage de I'appareil doit se faire en
respectant les instructions du fabricant et utiliser un accessoire prévu & cet effet et
recommandé par le fabricant.

Evitez un assemblage instable : N'utilisez pas |'appareil sur une table, un
chariot, un support ou un trépied instables. Ne placez pas un moniteur pesant plus
de 25 kg au-dessus du boitier d'un autre moniteur. Placez plutét le moniteur sur une
surface de travail & c6té de son socle.

Réglez le volume : Baissez le volume avant d'utiliser des écouteurs ou d’autres
périphériques audio.

Précautions de sécurité pour les

cordons et accessoires d’alimentation

Utilisez la source d’alimentation externe correcte : Un appareil ne
doit jamais étre utilisé avec une source d'alimentation autre que celle indiquée
sur |'étiquette des capacités électriques. Si vous n’étes pas certain du type



d’alimentation requis, suivez les conseils de votre fournisseur de services HP agréé ou
de votre compagnie d'électricité locale. Pour un appareil fonctionnant & partir d'un
adaptateur C.A. externe ou d'une autre source, référez-vous au mode d’emploi fourni
avec le produit concerné.

Sélectionnez la tension correcte : Assurez-vous que le commutateur de sélection

de tension se trouve dans la position correcte pour le type de tension que vous utilisez
(115V c.a. ou 230V c.a.).

Utilisez un cordon d’alimentation agréé : Si aucun cordon d’alimentation ne
vous a été fourni avec |'appareil, achetez un cordon en conformité avec votre
pays/région.

Le cordon doit étre compatible avec I'appareil et avec la tension et le courant indiqués
sur |"étiquette des capacités électriques de I'appareil. Les capacités de tension et de
courant du cordon doivent étre supérieures & celles indiquées sur |'appareil. Par
ailleurs, le diamétre du fil doit &tre 0,75 mm/18AWG au minimum et le cordon doit
mesurer entre 1,5 et 2 métres de long. Pour toute question relative au type de cordon
d’alimentation & utiliser, contactez un fournisseur de services HP agréé.

Positionnez le cordon d’alimentation correctement : Placez le cordon

de maniére & éviter qu’on y marche ou y trébuche dessus, ou qu'il soit distordu par des
objets placés dans la zone. Faites particuliérement attention & la fiche, la prise murale
et le point de sortie du cordon de I'appareil.

Surcharge : Ne surchargez pas une prise électrique, une prise multiple ou tout
réceptacle utilisé. La charge totale du systtme ne doit pas excéder 80% de la capacité
du circuit. Si une prise multiple est utilisée, la charge ne doit pas excéder 80% de la
tension d’entrée de la prise multiple.

Respectez I'intensité nominale de la rallonge : Si une rallonge ou une prise
multiple sont utilisées, assurez-vous qu’elles sont compatibles avec I'appareil et que
I'intensité totale en ampéres des appareils branchés sur la rallonge ou sur la prise
multiple n’excéde pas 80% de la limite de I'intensité nominale de la rallonge ou de la
prise multiple.

Utilisation des cables et cordons d’alimentation

Branchez I'appareil dans une prise électrique mise & la terre & laquelle vous pouvez
facilement accéder & tout moment.

Ne désactivez pas la fiche de mise & la terre du cordon d’alimentation. La mise & la
terre est une caractéristique de sécurité importante.

Mettez |'appareil hors tension en débranchant le cordon d’alimentation de la
prise électrique.

Ne tirez pas sur les cordons et cables. Lors du débranchement du cordon d’une prise
électrique, saisissez la fiche du cordon et tirezla.

N'utilisez pas d’onduleurs (ou convertisseurs) : Ne tentez pas d’alimenter
I'appareil & I'aide de kits de conversion de courant qui se vendent pour les appareils
électroménagers.

Nettoyage : Débranchez I'appareil de la prise murale avant de procéder au
nettoyage. N'utilisez pas de nettoyeurs liquides ou en aérosol. Servez-vous d’un chiffon
humide, mais n’utilisez JAMAIS de I'eau pour nettoyer un écran LCD (& cristaux
liquides).



— lea esto primero —
Informacion importante sobre la seguridad
Conserve y siga todas las instrucciones de seguridad y funcionamiento del producto.

Observe todas las advertencias que figuran en el producto y en las instrucciones de
funcionamiento.

Para reducir el riesgo de dafios personales, descargas eléctricas, incendio y dafios en
el equipo, observe las precauciones que se describen en este follefo.

Precauciones generales

Preste atencién a las marcas de servicio: Con excepcién de lo que se indique
en ofra parte, no repare ningin producto de HP usted mismo. La apertura o retirada de
las cubiertas marcadas puede exponerle a descargas eléctricas. Serd un proveedor de
servicio autorizado de HP quien realice la reparacién necesaria de componentes del
inferior de estos compartimientos.

Daiios que requieran reparacién: Desenchufe el producto de la toma eléctrica
y recurra a un proveedor de servicio autorizado de HP en los siguientes casos:

® El cable de alimentacién, el cable alargador o el conector estd dafiado.

Se ha derramado liquido o se ha dejado caer un objeto en el interior del producto.
El producto se ha visto expuesto a la lluvia o a agua.

El producto se ha caido o ha resultado dafado.

Hay signos evidentes de exceso de calentamiento.

El producto no funciona de la forma habitual cuando se siguen las instrucciones de
funcionamiento.

Evite zonas calientes: El producto debe colocarse alejado de fuentes de calor como
radiadores, salidas de aire caliente, estufas u ofros productos (incluidos los
amplificadores).

Evite zonas humedas: No utilice el producto en un emplazamiento himedo.

Evite introducir objetos en el producto: No introduzca objetos de ningin tipo
en las ranuras de la carcasa ni en otros orificios del producto. Las ranuras y orificios
sirven para la ventilacién. Estos orificios no deben bloquearse ni cubrirse.

Accesorios de montaje: Todo montaje del producto debe seguir las instrucciones
del fabricante y debe utilizarse un accesorio de montaje recomendado por el
fabricante.

Evite una superficie de montaje inestable: No utilice el producto en una mesa,
carrito, plataforma, tripode o soporte inestable. No coloque un monitor que pese mds

de 25 kilogramos encima de una cubierta de soporte del monitor. En su lugar, coloque
el monitor en una superficie de trabajo junto a la base de acoplamiento.

Ajuste el volumen: Baije el volumen antes de utilizar auriculares u ofros
dispositivos de sonido.

Precauciones de seguridad para
cables de alimentacion y accesorios
Utilice la fuente de alimentacién externa correcta: Un producto sélo debe

funcionar con el tipo de fuente de alimentacién indicado en la etiqueta de valores
eléctricos nominales. Si no estd seguro del tipo de fuente de alimentacién necesaria,



consulte a un proveedor de servicio autorizado de HP o a la compaiiia eléctrica de
su zona. En el caso de un producto que funcione desde un transformador de CA (ca)
externo u ofra fuente, consulte las instrucciones de funcionamiento incluidas con el
producto.

Seleccione la tensién correcta: Asegirese de que el selector de tensién
se encuentra en la posicién correcta para el tipo de tensién utilizado

(115 VCA [V ca] 0 230 VCA [V cda]).

Utilice un cable de alimentacién aprobado: Si no se le ha suministrado
un cable de alimentacién para su producto, adquiera uno que esté aprobado para
utilizarlo en su pais/regién.

El cable de alimentacién debe estar calibrado para el producto y para la tensién y
corriente marcados en la etiqueta de valores eléctricos nominales del producto. Los
valores nominales de tensidn y corriente del cable deben ser mayores que los valores
nominales de tensién y corriente del producto. Ademds, el didmetro del cable debe
ser como minimo de 0,75 mm (0.75 mm)/18 AWG, y la longitud del cable debe ser
de 1,5 m (1.5 m) (5 pies) como minimoy 2 m (6,5 pies) (6.5 pies) como maximo. Si
tiene preguntas sobre el tipo de cable de alimentacién que debe utilizar, péngase en
contacto con el proveedor autorizado de HP.

Coloque el cable de alimentacién con cuidado: Coloque el cable de
alimentacién de forma que no pueda pisarse o quedarse enganchado o pillado por
objetos que se pongan encima o se apoyen en él. Preste especial atencién al enchufe,
a la toma eléctrica y al punto en el que el cable de alimentacién sale del producto.

Sobrecarga: No sobrecargue una foma eléctrica, regleta o receptdculo para uso
general. La carga total del sistema no debe superar el 80% de la potencia nominal del
circuito derivado. Si se utilizan regletas, la carga no debe superar el 80% de la
potencia de entrada de la regleta.

Observe la especificaciones eléctricas del alargador: Si se utiliza

un alargador o una regleta, asegirese de que el cable o la regleta tengan las
especificaciones eléctricas para el producto y que el amperaje total de todos los
productos conectados al alargador o a la regleta no superen el 80% del limite
de amperaje del alargador o de la regleta.

Uso de cables y cables de alimentacién

Enchufe el producto en una toma eléctrica con toma de tierra a la que se pueda
acceder fécilmente en todo momento.

No desactive la toma de tierra del cable de alimentacién. La toma de tierra es
una funcién de seguridad importante.

Desconecte la alimentacién del producto desenchufando el cable de alimentacién de
la toma eléctrica.

No tire de los cables. Al desenchufar el cable de una toma eléctrica, sujételo y tire del
cable por el enchufe.

No utilice conversores: No intente suministrar alimentacién al producto con kits
conversores vendidos para electrodomésticos.

Limpieza: Desenchufe el producto de la toma de pared antes de limpiarlo. No utilice
limpiadores liquidos ni en aerosol. Utilice un pafio himedo para la limpieza pero
NUNCA utilice agua para limpiar una pantalla LCD.



Informacoes de seguranca importantes

Guarde e siga todas as instrugdes de seguranga e de utilizagdo do produto.
Tenha em atencdo todos os avisos do produto e das instrugdes de utilizacdo.

Para reduzir o risco de ferimentos, choques eléctricos, fogo e danos no
equipamento, adopte as precaucdes descritas neste folheto.

Precaucoes gerais

Preste atencd@o aos simbolos da assisténcia: Exceptuando as situagdes
explicadas noutros manuais, néo tente reparar nenhum produto HP. Se abrir ou
retirar as tampas que estdo sinalizadas pode provocar exposicdo a choques
eléctricos. As reparagdes necessdrias nos componentes situados no interior destes
compartimentos devem ser efectuadas por um fornecedor de assisténcia HP
autorizado.

Danos que requeiram assisténcia: Desligue o produto da tomada eléctrica
e solicite um pedido de reparacdo a um fornecedor de assisténcia HP autorizado
nas seguintes condi¢des:

Cabo de alimentacdo, extensdo ou ficha danificados.

Liquido derramado ou um objecto que tenha caido para o interior do produto.
Produto exposto & chuva ou dgua.

Produto que sofreu uma queda ou que se encontra danificado.

Sinais evidentes de sobreaquecimento

O produto néo funciona normalmente quando segue as instrucdes de
utilizacdo.

Nao toque nas partes quentes: O produto deve ser colocado longe de
fontes de calor, tais como: radiadores, saidas de calor, fogdes ou outros produtos
(incluindo amplificadores).

Evite areas molhadas: Nunca utilize o produto num local molhado.

Naéo introduza objectos no produto: Nunca introduza objectos de nenhum
tipo pelas ranhuras da caixa ou outras aberturas do produto. As ranhuras e
aberturas destinam-se a ventilacdo. Estas aberturas ndo devem ser bloqueadas ou
tapadas.

Acessérios de suporte: Qualquer suporte deste produto deve respeitar as
instrucdes do fabricante e deve utilizar um acessério de suporte recomendando
pelo mesmo.

Evite suportes instaveis: NGo utilize o produto numa mesa, carrinho,
prateleira, tripé ou suporte instéveis. N&o coloque o monitor com mais de

55 libras (25 quilogramas) em cima de uma tampa de suporte do monitor. Em
vez disso, coloque o monitor numa superficie de trabalho préxima da base de
ancoragem.

Regule o volume: Baixe o volume antes de utilizar os auscultadores ou outros
dispositivos dudio.

Precaucoes de seguranca para cabos de
alimentacao e acessérios

Utilize a fonte de alimentacéo externa correcta: Um produto s6 deve ser
ligado ao tipo de fonte de alimentagdo indicado na etiqueta de classificagdo

eléctrica. Se ndo tem a certeza do tipo de fonte de alimentagdo necessdrio,
consulte o fornecedor de assisténcia HP autorizado ou a companhia de



electricidade local. No caso de um produto que utilize transformador de CA
externo ou outra fonte, consulte as instrucdes de utilizacdo fornecidas com o
produto.

Seleccione a tens@o correcta: Certifique-se de que o selector de tensdo se
encontra na posicdo correcta para o tipo de tenséo utilizada (115 VAC ou

230 VACQ).

Utilize um cabo de alimentac¢éo apropriado: Se ndo lhe foi fornecido um
cabo de alimentagdo para o produto, adquira um que tenha sido aprovado para
utilizac@o no seu pais/regido.

O cabo de alimentagdo deve ser o adequado para o produto e deve estar em
conformidade com a tensdo e corrente indicadas na etiqueta de classificagdes
eléctricas do produto. As classificacées de tensdo e corrente do cabo devem ser
superiores s classificagdes indicadas para o produto. Além disso, o diémetro do
fio deve ser, no minimo, 0,75mm/18AWG e o cabo deve ter entre 5 e 6,5 pés
(1,5 e 2 metros) de comprimento. Se tiver dividas sobre o tipo de cabo de
alimentacdo a utilizar, contacte o fornecedor de assisténcia HP autorizado.

Instale o cabo de alimentacéo cuidadosamente: Instale o cabo de
alimentagdo de modo a ndo ser pisado, a que ninguém tropece nele, ou a ndo
ser perfurado por artigos colocados sobre ou contra o mesmo. Deve prestar-se
especial atengdo & ficha, & tomada eléctrica e ao ponto em que o cabo sai do
produto.

Sobrecarga: Ndo sobrecarregue uma tomada eléctrica, uma extensdo ou um
receptdculo. A carga total do sistema ndo deve exceder 80% da classificagdo
do circuito de ligagdo. Se forem utilizadas extensées, a carga ndo deve exceder
80% da classificacdo de entrada da extensdo.

Respeite as classificacdes das extensdes: Se for utilizada uma extensdo,
certifique-se de que a mesma estd classificada para o produto e de que as
classificagdes de amperagem totais de todos os produtos ligados & extensdo
ndo excedem 80% do limite de classificagdo de amperagem da extensdo.

Utilizar cabos de alimentacao e extensoes

Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada eléctrica com ligagdo & ferra que
seja facilmente acessivel.

Né&o remova a ficha com ligagdo & terra do cabo de alimentacdo. A ficha com
ligagdo & terra é um importante dispositivo de seguranca.

Desligue a corrente do produto retirando o cabo de alimentagdo da tomada
eléctrica.

Né&o puxe os fios e os cabos. Quando retirar o cabo de uma tomada eléctrica,
segure e puxe o cabo pela ficha.

Néo utilize conversores de aparelhos: Ndo tente alimentar o produto com
kits conversores vendidos para os aparelhos.

Limpeza: Desligue o produto da tomada de parede antes de o limpar. Nao
utilize detergentes liquidos ou aerosséis. Utilize um pano humedecido para
limpar, mas NUNCA utilize dgua para limpar um ecra LCD.



Belangrijke informatie voor de veiligheid

Bewaar alle veiligheids- en bedieningsinstructies voor het product en volg deze te allen
tijde op. Houd rekening met alle waarschuwingen die op het product en in de
bedieningsinstructies worden vermeld.

Neem de voorzorgsmaatregelen in dit boekje in acht om het risico van lichamelijk
letsel, elektrische schokken, brand en schade aan de apparatuur te beperken.

Algemene voorzorgsmaatregelen

Let op de speciale markeringen voor onderhoud: Voer niet zelf
onderhoudswerkzaamheden uit aan een HP product. Elders vindt u hierover meer
informatie. Als u afdekplaten met een dergelijke markering opent of verwijdert, loopt u
het risico een elekirische schok te krijgen. Onderhoud aan de onderdelen in dergelijke
compartimenten kan het beste worden uitgevoerd door een geautoriseerde HP Business
of Service Partner.

In geval van schade: Haal het product los van het stopcontact en laat in de
volgende omstandigheden het onderhoud uitvoeren door een geautoriseerde
HP Business of Service Partner:

m  Netsnoer, verlengsnoer of stekker is beschadigd.

® Eris vloeistof op het product terecht gekomen, er is geknoeid met het product of
er is een object in gevallen.

Het product is blootgesteld geweest aan regen of water.

Het product is gevallen of beschadigd.

Er zijn duidelijke tekenen van oververhitting.
® Product werkt niet zoals zou moeten volgens de bedieningsinstructies.

Vermijd een te warme omgeving: Plaats het product niet in de buurt van
hittebronnen zoals radiatoren, heteluchtroosters, kachels of andere producten
(met inbegrip van versterkers).

Vermijd een te natte omgeving: Gebruik het product nooit in een natte
omgeving.

Duw geen voorwerpen in het product: Duw nooit voorwerpen van wat voor
vorm dan ook in de sleuven of andere openingen van het product. De sleuven en
openingen zijn bedoeld voor ventilatie. Deze openingen mogen niet worden
geblokkeerd of afgedekt.

Accessoires bevestigen: Volg bij het bevestigen van het product de instructies van
de fabrikant en gebruik alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen.

Zorg voor een stevige bevestiging: Gebruik het product niet op een wiebelende
tafel, wagen, standaard, driepoot of beugel. Plaats een monitor die zwaarder is dan
25 kilo niet boven op een monitorsteunplaat. Zet de monitor in plaats daarvan op het
werkblad naast de vitbreidingseenheid.

Pas het volume aan: Verminder het volume voordat u een hoofdtelefoon of
een ander audio-apparaat gaat gebruiken.



Veiligheidsmaatregelen voor netsnoeren en accessoires

Gebruik een adequate externe voedingsbron: Gebruik een product alleen met
het type voedingsbron dat wordt vermeld op het label met de elekirische specificaties.
Neem contact op met een geautoriseerde HP Business of Service Partner of met een
lokaal elektriciteitsbedrijf als u niet zeker weet welk type voedingsbron wordt vereist.
Raapleeg de bedieningsinstructies die bij het product worden geleverd als het product
werkt op een externe netvoedingsadapter of een andere voedingsbron.

Kies de juiste spanning: Zorg dat de spanningsschakelaar in de juiste stand staat
voor het type spanning dat u gebruikt (115 V wisselstroom of 230 V wisselstroom).

Gebruik een goedgekeurd netsnoer: Als bij het product geen netsnoer is
geleverd, heeft u een netsnoer nodig dat is goedgekeurd voor gebruik in het land/de
regio waar u woont.

Het netsnoer moet geschikt zijn voor het product, en voor de netspanning en de stroom
die zijn vermeld op het label met de elekirische specificaties van het product. De
netspanning en de stroomcapaciteit van het netsnoer moeten groter zijn dan de
netspanning en stroomcapaciteit die op het product zijn vermeld. Bovendien moet de
diameter van het snoer minimaal 0,75 mm/18AWG zijn en moet het snoer 1,5 tot

2 meter lang zijn. Neem contfact op met een geautoriseerde HP Business of Service
Partner voor vragen over het te gebruiken type netsnoer.

Kies de plaats van het netsnoer met zorg: Zorg ervoor dat het netsnoer een
goed traject volgt zodat niemand erop kan stappen of erover kan struikelen, en het niet
bekneld raakt door objecten die op of tegen het snoer worden geplaatst. Let speciaal
op de stekker, het stopcontact en de plaats waar het netsnoer het product ingaat.

Overbelasting: Zorg dat het stopcontact, de stekkerdoos of de aansluiting niet
worden overbelast. De totale systeembelasting mag niet meer dan 80% zijn van de
capaciteit van het stroomcircuit. Als u stekkerdozen gebruikt, mag de belasting niet
hoger zijn dan 80% van de ingangscapaciteit van de stekkerdoos.

Let op de capaciteit van verlengsnoeren: Als u een verlengsnoer of een
stekkerdoos gebruikt, moet de capaciteit van het snoer of de doos afdoende zijn
voor het product en mag de totale ampérewaarde van alle producten die zijn
aangesloten op het verlengsnoer of de stekkerdoos niet groter zijn dan 80% van
de maximale ampérewaarde van het verlengsnoer of de stekkerdoos.

Kabels en netsnoeren gebruiken
Sluit het product aan op een geaard stopcontact dat altijd goed bereikbaar is.

Vervang de geaarde stekker van het netsnoer niet. De geaarde stekker is een
belangrijke veiligheidsvoorziening.

U sluit de voeding naar het product af door het netsnoer uit het stopcontact te halen.

Trek daarbij niet aan het snoer of de kabel. Als u een snoer uit een stopcontact haalt,
pakt u de stekker vast en trekt u het snoer aan de stekker eruit.

Gebruik geen voltageconverters: Het product mag niet van spanning worden
voorzien via de voltageconverters die voor elektrische apparaten in de handel zijn.

Schoonmaken: Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het product
schoonmaakt. Gebruik geen vloeibare schoonmaakmiddelen of spuitbussen.
Maak het apparaat schoon met een vochtige doek, maar gebruik NOOIT water
op een LCD-scherm.



Viktig sikkerhetsinformasjon

Ta vare pé& og felg all informasjon om produktsikkerhet og alle bruksanvisninger.
Legg merke til alle advarsler p& produktet og i bruksanvisningene.

Merk deg forholdsreglene i dette heftet for & redusere faren for personskade,
elektrisk stet, brann og skade pé& utstyret.

Generelle forholdsregler

Ta hensyn til servicemerker: Ikke reparer HP-utstyr selv, unntatt som forklart

i dokumentasjonen. Hvis du dpner eller fierner merkede deksler, kan du f& elektrisk
stat. Service for komponenter pd innsiden av disse dekslene skal kun utferes av
HP-autoriserte serviceleveranderer.

Skade som krever service: Koble produktet fra stramuttaket og kontakt en
serviceleverander som er godkjent av HP, i felgende tilfeller:

Stramledningen, skjeteledningen eller kontakten er gdelagt.

Det har kommet vaeske eller et objekt har falt inn i produktet.

Produktet er utsatt for regn eller vann.

Produktet har falt i gulvet eller er skadet.

Merkbare tegn p& overoppheting.

Produktet fungerer ikke normalt nér du felger bruksanvisningen.

Unnga varme omrader: Produktet m& plasseres slik at det ikke star inntil
radiatorer, varmeregistre, ovner eller andre produkter (inkludert forsterkere).

Unnga vate omrader: Bruk aldri produktet steder der det er vatt.

Unnga a skyve objekter inn i produktet: Skyv aldri noe objekt inn i
kabinettsporene eller i andre dpninger p& produktet. Spor og &pninger er ment
for ventilasjon. Disse dpningene md ikke blokkeres eller dekkes til.

Monteringsutstyr: All montering av produktet skal utfgres i henhold il
produsentens instruksjoner og ved hjelp av monteringsutstyr som anbefales av
produsenten.

Unnga ustabil montering: Ikke plasser produktet p& en/et ustabil(t) bord,
vogn, stand, stativ eller brakett. lkke plasser en skjerm som er tyngre enn 25 kg
(55 pund) oppé skjermstettedekselet. Plasser istedet skjermen pd en arbeidsflate
ved siden av enheten.

Juster volumet: Skru ned volumet for du bruker hodetelefoner eller andre
lydenheter.

Forholdsregler ved bruk av stremledninger
og tilbehor
Bruk riktig ekstern stremkilde: Et produkt skal bare brukes fra den typen

stremkilde som er angitt p& merket for stramgodkjenning. Hvis du ikke er sikker
pa hvilken type stramkilde som kreves, ber du kontakte en HP-autorisert



serviceleverander eller en lokal stramleverander. For produkter som brukes via en
ekstern stramadapter eller en annen kilde, m& du lese bruksanvisningen som fulgte
med produktet.

Velg riktige spenningsverdier: Kontroller at spenningsvalgbryteren er i riktig
posisjon for den spenningstypen du bruker (115 VAC eller 230 VAC).

Bruk en godkjent stremledning: Hvis ikke det fulgte en stremledning med
produktet, mé du kigpe en stremledning som er godkjent for bruk i ditt land /
din region.

Stremledningen mé& veere godkjent for produktet og for spennings- og
stromstyrkenivéer som er hayere enn de som er merket p& produktet. | tillegg mé
diameteren pé& kabelen vaere minimum 0,75 mm / 18 AWG, og ledningen ma
vaere 1,5 til 2 meter lang. Hvis du lurer p& hvilken type stremledning du skal
bruke, ma du kontakte en HP-autorisert serviceleverander.

Vaer papasselig med hvor du plasserer stremledningen: Legg
stremledningen slik at ingen tr&kker p& den, snubler i den eller at den klemmes
av elementer som settes oppd eller inntil den. Veer spesielt forsiktig med stapselet,
stikkontakten og punktet der stramledningen kommer ut av produktet.

Overbelastning: lkke overbelast stikkontakten, stremfordeleren eller
nettstikkontakten. Den totale belastningen pé systemet mé ikke overstige

80 prosent av det fordeleren er godkjent for. Hvis du bruker stremfordelere, m&
belastningen ikke overstige 80 prosent av inngangsnivdet for stramfordeleren.

Merk hvilket niva skjsteledningen er godkijent for: Hvis du bruker
skjeteledning eller stremfordeler, m& du kontrollere at ledningen eller fordeleren
er godkjent for produktet, og at amperenivéet for alle produkter som er tilkoblet
skjgteledningen eller stramfordeleren, ikke overstiger 80 prosent av
amperegrensen for skjeteledning eller stremfordeler.

Bruke kabler og stremledninger
Koble produktet til en jordet stikkontakt som til enhver tid er lett tilgjengelig.
lkke deaktiver stremledningen som er jordet. Det er en viktig sikkerhetsfunksjon.

Koble stremforsyningen fra produktet ved & dra ut stremledningen fra
stikkontakten.

lkke dra i ledninger eller kabler. Nér du skal koble ledningen fra stikkontakten,
drar du ut stikkontakten ved stapselet.

Ikke bruk apparatomformere: lkke prov & forsyne produktet med strom
fra omformingsett for apparater.

Rengjering: Koble produktet fra veggkontakten fer du rengjer produktet. lkke
bruk flytende vaskemidler eller vaskemidler p& sprayboks. Bruk en fuktig klut til &
rengjere produktet. Bruk ALDRI vann til rengjering av LCD-skjermer.



Informazioni importanti sulla sicurezza

Conservare la documentazione e seguire tutte le istruzioni sul funzionamento e
I"'uso sicuro del prodotto. Leggere le avvertenze riportate sul prodotto e nelle
istruzioni.

Per ridurre i rischi di lesioni alle persone, scosse eleftriche, incendio e danni alle
apparecchiature, osservare le precauzioni contenute in questo documento.

Precauzioni generali

Osservare le indicazioni sulla riparazione: se non diversamente
specificato, la riparazione dei prodotti HP non va eseguita dall’utente. Non aprire
o rimuovere pannelli su cui & indicato che la manutenzione & a cura del personale
qualificato per evitare il rischio di scosse elettriche. Per la manutenzione o
riparazione di queste parti, rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato HP.

Quando rivolgersi all’assistenza: scollegare il prodotto dalla presa di
alimentazione e rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato HP se si verificano
le condizioni indicate di seguito.

m |l cavo di alimentazione, la prolunga o la spina sono danneggiati.

Del liquido o un oggetto & penetrato all’interno del prodotto.

Il prodotto & venuto a contatto con acqua o umidita.

Il prodotto & caduto o danneggiato.

Vi sono segni evidenti di surriscaldamento.

Il prodotto non funziona pur seguendo le istruzioni.

Non esporre a fonti di calore: evitare di esporre il prodotto a fonti di calore
quali radiatori, grate dell’aria calda, stufe, amplificatori, ecc.

Non esporre all’acqua: non utilizzare il prodotto in prossimita di umidita
e acqua.

Non inserire oggetti: non inserire alcun oggetto nelle aperture che hanno
lo scopo di garantire la ventilazione; evitare di coprirle od ostruirle.

Accessori per il montaggio: per il montaggio, seguire le istruzioni del
produttore e usare solo gli accessori raccomandati dal produttore.

Non collocare su superfici instabili: non collocare il prodotto su supporti
(tavolo, carrello, sostegno, cavalletto o staffa) poco sicure. Se il monitor pesa oltre
25 kg, non collocarlo sul supporto per monitor, ma sul piano di lavoro accanto
alla base a cui va collegato.

Regolare il volume: prima di usare cuffie o altre periferiche audio, abbassare
il volume.



Precauzioni di sicurezza per i cavi
di alimentazione e degli accessori

Usare il tipo di alimentazione esterna appropriato: rispettare i requisiti
di alimentazione indicati sulla targhetta delle specifiche elettriche. Per informazioni
sul tipo di alimentazione richiesta, rivolgersi a un centro di assistenza HP
autorizzato o alla compagnia elettrica. Se il prodotto viene alimentato tramite

un trasformatore per c.a. esterno o altra sorgente, vedere le relative istruzioni.

Impostare la tensione corretta: il selettore di tensione deve essere impostato
in base alla rete di alimentazione utilizzata (115 0 230 V c.a.).

Usare un cavo di alimentazione approvato: se assieme al prodotto non &
stato fornito anche il cavo di alimentazione, acquistarne uno approvato per I'uso
in quel paese/regione.

Il cavo di alimentazione deve soddisfare i requisiti di alimentazione, tensione e
corrente indicate nella targhetta delle specifiche elettriche del prodotto. La tensione
e la corrente nominali del cavo devono essere superiori ai valori specificati sul
prodotto. Inoltre, il cavo deve avere un diametro minimo di 0,75 mm (18AWG)

e una lunghezza di 1,5-2 m. Per eventuali domande sul tipo di cavo da usare,
rivolgersi a un centro di assistenza autorizzato HP.

Controllare la posizione del cavo di alimentazione: disporre il cavo in
modo da evitare che venga accidentalmente calpestato o tirato e non appoggiarvi
alcun oggetto che possa pizzicarlo o schiacciarlo. Prestare particolare attenzione
alla spina, alla presa elettrica e al punto di uscita del cavo dall’apparecchiatura.

Sovraccarico: evitare eventuali sovraccarichi sulla presa di alimentazione o
ciabatta. Il carico non deve essere superiore all’80% della capacita del circuito
derivato e, se si utilizza una ciabatta, non deve superare 1'80% del valore di
ingresso indicato sulla stessa.

Osservare le specifiche della prolunga: se si usa una prolunga o una
ciabatta, controllare che sia adatta per alimentare il prodotto e che I'amperaggio
totale degli altri apparecchi collegati alla stessa prolunga o ciabatta non superi
I’80% del valore limite sostenibile dalla prolunga o ciabatta.

Uso dei cavi

Il prodotto va collegato a una presa elettrica con collegamento a ferra che deve
essere sempre facilmente raggiungibile.

Non rimuovere lo spinotto di terra del cavo di alimentazione: & fondamentale per
la sicurezza.

Per scollegare completamente il prodotto dalla sorgente di alimentazione, staccare
il cavo di alimentazione.

Non tirare i cavi: per staccarli dalla presa di alimentazione, tirare per la spina.

Non usare convertitori: non alimentare il prodotto tramite convertitori previsti
per altre apparecchiature.

Pulizia: prima di pulire il prodotto, scollegarlo dalla presa elettrica. Non usare
detergenti liquidi o spray. Pulire lo schermo LCD con un panno umido ma NON
bagnato.



Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie alle produktspezifischen Sicherheitshinweise und Bedienung-
sanweisungen. Beachten Sie alle Warnhinweise, die auf dem Gerdt und in den
Bedienungsanleitungen gegeben werden.

Beachten Sie die in dieser Broschiire beschriebenen Sicherheitshinweise, um das Risiko
von Verletzungen, Stromschlégen, Brénden oder Gerédteschaden zu verringern.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie die Serviceschilder: Sofern nicht ausdriicklich anders angegeben,
nehmen Sie an HP-Produkten keine eigenstdndigen Reparatur- oder Wartungsarbeiten
vor. Beim Offnen oder Entfernen der gekennzeichneten Abdeckungen besteht
Stromschlaggefahr. Wartungsarbeiten, die an den Komponenten im Inneren der Gerdte
erforderlich sind, diirfen nur von autorisierten HP-Fachhéindlern ausgefihrt werden.

Bei Schaden, die Reparaturarbeiten erfordern: In den folgenden Féllen
trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung, und wenden Sie sich an einen
autorisierten HP-Fachhandler:

Netzkabel, Anschlusskabel oder Stecker beschadigt.

Flussigkeit oder ein Gegenstand ist in das Innere des Gerdts gelangt.

Das Gerat war Wasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

Das Gerdét ist heruntergefallen bzw. wurde beschadigt.

Deutliche Anzeichen von Uberhitzung.

Das Gerdt funktioniert trotz Einhaltung der Bedienungsanweisungen nicht
ordnungsgemaf.

Heifle Standorte meiden: Das Gerdt darf nicht in unmittelbarer Néhe von
Warmequellen wie Heizkérpern, Heizstrahlern, Ofen oder anderen Geréten
(einschlieBlich Verstarkern) aufgestellt werden.

Feuchte Standorte meiden: Das Gerdt darf nicht an feuchten Standorten betrieben
werden.

Keine Gegenstdnde in das Gerdat stecken: Unter keinen Umstanden dirfen
Gegenstande in Schlitze oder andere Offnungen des Gerdts gesteckt werden. Diese
Schlitze bzw. Offnungen dienen zur Be- und Entliftung und diirfen weder versperrt noch
verdeckt werden.

Montagezubehér: Bei Montagearbeiten am Produkt sind die Herstelleranweisungen
zu beachten und das vom Hersteller empfohlene Montagezubehdr zu verwenden.

Stabile Unterlage verwenden: Stellen Sie das Gerdt unter keinen Umsténden auf
einen instabilen Tisch, Rollwagen, Dreifu3 oder Schwenkarm. Monitore, die auf eine
Monitorhalterung gestellt werden, dirfen nicht schwerer als 25 kg sein. Bei schwereren
Modellen empfiehlt es sich, den Monitor auf eine Arbeitsflache neben dem
Anschlussbereich aufzustellen.

Lautstérkeregelung: Vor der Benutzung von Kopfhérern oder anderen
Audiogeréten sollte die Lautstdrke heruntergeregelt werden.

Sicherheitshinweise fur Netzkabel und Zubehor

Geeignete externe Stromquelle: Elekirische Gerdte diirfen ausschlieBlich iber die
Stromquellen versorgt werden, die den fir das Gerdt angegebenen Spannungs- und



Stromwerten entsprechen. Wenn Sie nicht genau wissen, welche Stromquelle
erforderlich ist, wenden Sie sich an lhren autorisierten HP-Fachhdndler oder an das
oriliche Energieunternehmen. Bei Gerdten, die Gber ein externes Wechselstrom-
Netzgerdt oder eine andere Stromquelle versorgt werden, lesen Sie die dem Gerdt
beiliegenden Bedienungsanweisungen.

Geeignete Betriebsspannung: Achten Sie darauf, dass der Spannungsumschalter
auf den erforderlichen Spannungswert eingestellt ist (115 oder 230 V Wechselstrom).

Nur zugelassene Netzkabel verwenden: Wenn im Lieferumfang lhres Geréts
kein Netzkabel enthalten ist, kaufen Sie ein Netzkabel, das fir den Einsatz in lhrem
Land/lhrer Region zugelassen ist.

Das Netzkabel muss fir das Produkt zugelassen sein und den fir das Produkt
angegebenen Spannungs- und Stromwerten entsprechen. Dabei ist zu beachten, dass
die Strom- und Spannungswerte des Kabels gréBer sein miissen als die auf dem Gerdt
angegebenen Werte. Der Drahtdurchmesser muss mindestens 0,75 mm betragen,
und das Kabel muss zwischen 1,5 und 2 m lang sein. Wenn Sie Fragen zur Art

des erforderlichen Netzkabels haben, wenden Sie sich an lhren autorisierten
HP-Fachhandler.

Sorgfaltige Verlegung des Netzkabels: Verlegen Sie das Netzkabel so, dass
keine Klemm-, Quetsch- oder Bruchgefahr besteht. Besondere Aufmerksamkeit gilt dabei
dem Stecker, der Netzsteckdose und dem Geréteausgang des Kabels.

ﬁberlastung: Netzsteckdosen, Verteilerdosen oder Anschlussbuchsen dirfen nicht
iUberlastet werden. Die Belastung des Gesamtsystems darf nicht mehr als 80 % der
fir den Stromkreis angegebenen Strom- und Spannungswerte betragen. Wenn
Verteilerdosen verwendet werden, darf die Belastung nicht mehr als 80 % der fir
die Verteilerdose angegebenen Strom- und Spannungswerte betragen.

Strom- und Spannungswerte fir Verldngerungskabel: Wenn ein
Verldngerungskabel oder eine Verteilerdose verwendet wird, ist darauf zu achten,
dass das Kabel bzw. die Verteilerdose fiir das Gerét zugelassen ist und die
Gesamtstromstdrke aller an das Verlangerungskabel oder die Verteilerdose
angeschlossenen Geréte nicht mehr als 80 % der zulassigen Belastungsgrenzwerte
des Verlangerungskabels bzw. der Verteilerdose betragt.

Anschluss- und Netzkabel

SchlieBen Sie das Gerdt an eine geerdete Netzsteckdose an, die jederzeit
frei zuganglich ist.

Der Schutzkontakt des Netzkabels darf unter keinen Umsténden deaktiviert werden.
Er erfiillt eine wichtige Sicherheitsfunktion.

Wenn das Gerét von der Stromversorgung getrennt werden soll, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

Ziehen Sie dabei nicht am Kabel, sondern am Stecker.

Keine Stromwandler: Verwenden Sie fiir die Stromversorgung des Gerdts keine
separaten Stromwandler.

Reinigung: Vor dem Reinigen ist das Gerdt von der Netzsteckdose zu trennen.
Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays. Zum Reinigen empfiehlt
sich ein feuchtes Tuch. LCD-Bildschirme dirfen NIEMALS mit Wasser gereinigt werden.



Viktig sdkerhetsinformation

Behall den hér broschyren och fslj alltid anvisningarna om sékerhet och
anvéndning. laktta alla varningar pé& produkten och i anvisningarna.

Minska risken fér personskador, elekiriska stétar, brand och skador pé
utrustningen genom att félja anvisningarna i den hér broschyren.

Allmé@nna forsiktighetsatgarder

Ta hénsyn till servicemarkeringarna: Underhdll inga HP-produkter sjélv
utom i de fall som &r beskrivna pé& annan plats. Om du éppnar eller tar bort héljen
som &r mdrkta kan du f& elekiriska stétar. Om s&dana delar behéver underhdll ska
det utféras av en auktoriserad HP-aterférsdljare.

Skador som kraver service: Dra ur sladden ur vagguttaget och lémna
bildskarmen fill en auktoriserad HP-aterférsaljare i féljande fall:

® Om nétsladden, férlangningssladden eller kontakten &r skadad.

Om ndgon vétska eller ndgot fsremal hamnat i bildskérmen.

Om bildskdrmen utsatts for regn eller véta.

Om bildskarmen tappats eller skadats.

Om det verkar som om bildskarmen &r p& vag att dverhettas.

Om bildskérmen inte fungerar som den ska trots att du féljer anvisningarna.

Undvik varma omréaden: Placera inte bildskdrmen i narheten av varmekallor,
till exempel element, varmeregulatorer, spisar eller andra varmealstrande
produkter (inklusive férstarkare).

Undvik vata platser: Anvand inte bildskdrmen pé en vét plats.

Skjut inte in féremal i bildskarmen: Skjut inte in féremdl i skéror eller andra
Sppningar i bildskdrmen. Skérorna och &ppningarna ér till fér ventilation. De fér
inte blockeras eller tackas dver.

Monteringstillbeh6r: Du bér montera skdrmen enligt anvisningarna frén
tillverkaren och anvénda de monteringstillbehdr som rekommenderas.

Se till att bildsk&rmen star stadigt: Stall inte bildskdrmen pé& ett instabilt
bord, vagn, stall eller stativ. Stall inte en bildskérm som &r tyngre én 25 kg pé ett
skarmstdd. Stall den pd en arbetsyta i narheten av dockningsstationen.

Justera volymen: Skruva ner volymen innan du sétter pé dig hérlurar eller
andra ljudenheter.



Sdakerhetsforeskrifter for natsladdar och tillbehor

Anvdnd ratt stromkalla: Anslut bildskérmen till den typ av strémkalla som
anges pd etiketten. Kontakta en auktoriserad HP-&terférsdljare eller ditt elbolag om
du é&r osdker pé vilken typ av stromkélla som krévs. Félj medféljande anvisningar
om bildskérmen ansluts genom en extern AC-adapter eller annan kalla.

Valj rétt spanning: Se fill att spanningsvéljaren ar installd pa den typ av
spanning du anvander (115 V vaxelstrdm eller 230 V vaxelstrém).

Anvéand en godkénd natsladd: Om det inte medfslide en nétsladd med
bildskérmen, bér du képa en nétsladd som &r godkénd i ditt land/region.

Nétsladden méste vara avsedd fér produkten samt fér den spdnning och
stromstyrka som anges p& produkten. Nétsladden ska vara godkénd fér
spanningar och strémstyrkor som &r stérre &n de som &r angivna pé produkten.
Dessutom maste diametern p& kabeln vara minst 0,75 mm/18AWG och sladden
minst 1,5-2 meter lang. Om du &r oséker pé vilken typ av nétsladd som du ska
anvénda kontaktar du en auktoriserad HP-Gterférsdljare.

Placera nétsladden foérsiktigt: Lagg nétsladden sé att ingen trampar pé& den,
snubblar p& den och s att den inte blir klamd av féremdl som stélls ovanpé eller
mot den. Var extra noga med kontakten, vagguttaget och det stdlle dér sladden
sitter i bildskarmen.

Overbelastning: Overbelasta inte vigguttaget, strompanelen eller aggregatet.
Den totala belastningen pé& systemet fér inte dverstiga 80 % av
forgreningsenhetens mérkning. Om du anvénder en strémpanel fér inte
belastningen dverstiga 80 % av panelens markning.

F6lj férlangningssladdens mérkning: Om du anvénder férlangningssladd
eller strémpanel ska sladden eller panelen vara avsedd fér bildskérmen. Den
totala amperemdrkningen fér alla produkter som &r anslutna il
forlangningssladden eller sirdmpanelen fér inte dverstiga 80 % av
forlangningssladdens eller panelens grénsvarde.

Anvéanda kablar och nétsladdar

Anslut skérmen till eft jordat eluttag som é&r l&tt att komma ét.

Ta inte bort jordkontakten. Det &r en viktig sdkerhetsfunktion.

Bryt strommen till bildskdrmen genom att dra ur sladden ur vagguttaget.

Dra inte i sladdar eller kablar. Ta tag i kontakten nar du drar ur den ur
vagguttaget.

Anvdnd inte adaptrar som ar avsedda for andra apparater: Forsok
inte aft ansluta adaptrar som &r avsedda fér andra apparater.

Rengdring: Dra ur sladden ur végguttaget innan du rengér bildskarmen. Anvéand
inte flytande rengéringsmedel eller rengéringssprejer. Rengér med en fuktig trasa,
men anvénd ALDRIG vatten fér att rengéra en LCD-bildskérm.



Tarkeaa turvallisuutta koskevaa tietoa

Sailyta kaikki tuotteen turvallisuutta ja kayttéa koskevat ohjeet ja noudata niitd.
Ota huomioon kaikki tuotteessa ja kayttdohjeissa olevat varoitukset.

Noudata tdman kirjasen varotoimia, jotta vahentdisit ruumiinvamman, sdhkaiskun
ja laitteen vahingoittumisen riskid.

Yleiset varotoimet

Ota huomioon huoltomerkinnét: Ala huolla mitdan HP:n tuotetta itse,
ellei toisin ole neuvottu. Huoltomerkinnalla merkittyjen kansien avaaminen tai
poistaminen saattaa aiheuttaa séhkdiskun. Téllaisten osien sisélla olevat
komponentit on annettava huollettavaksi valtuutetulle HP:n palveluntarjoaijalle.

Huoltoa edellyttéva vika: Irrota tuote sahkdpistorasiasta ja anna tuote
huollettavaksi valtuutetulle HP:n palveluntarjoaijalle, jos tilanne on jokin
seuraavista:

m Virtajohto, jatkojohto tai pistoke on vahingoittunut.
Nestettd on valunut tai esine on pudonnut tuotteeseen.
Tuote on ollut sateessa tai joutunut muuten vedelle alttiiksi.
Tuote on pudonnut tai vahingoittunut.

Tuotteessa on havaittavissa ylikuumenemisen merkkeija.

Tuote ei toimi normaalisti, vaikka noudatat kayttdohieita.

Valta kuumia paikkoja: Tuotetta ei saa sijoittaa [dmménlahteiden lahelle.
Tallaisia ovat esimerkiksi lampdpatterit, [ammityssaleikdt, uunit tai muut vastaavat
tuotteet (vahvistimet mukaan luettuina).

Viltéd mérkid paikkoja: Alé koskaan kéytd tuotetta maréssa paikassa.

Al& ty6nnd esineitd tuotteeseen: Alg koskaan tyénné minkaénlaisia esineitd
kotelon aukkoihin tai tuotteen muihin aukkoihin. Kolot ja aukot on tarkoitettu
tuuletusta varten. Naitd aukkoja ei saa tukkia tai peittad.

Asennustarvikkeet: Tuote on asennettava noudattamalla valmistajan ohjeita ja
kayttamalla valmistajan suosittelemia asennustarvikkeita.

Ala asenna epévakaalle alustalle: Alg kaytd tuotetta epévakaalla psydalla,
kuljetusalustalla, jalustalla, kolmijalassa tai telineessd. Ala aseta yli 25 kiloa
painavaa ndyttdd nayton tukikannen padlle. Aseta néyttd sen sijaan
telakointijalustan viereen tydtasolle.
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Sadda aanenvoimakkuutta: Pienennd ddanenvoimakkuutta, ennen kuin kaytat
kuulokkeita tai muita Ganilaitteita.

Virtajohtoja ja tarvikkeita koskevat turvatoimet

Kéytéd oikeaa ulkoista virtalahdetta: Tuotteen kanssa on kaytettava

vain sellaista virtaldhdetyyppid, joka on osoitettu tuotteen arvokilvessd. Jos et

ole varma, mitd virtalahdetyyppia pitada kayttad, kysy HP:n valtuutetulta
palveluntarjoajalta tai paikallisesta voimayhtidsta. Jos tuote saa virtansa ulkoisesta



verkkolaitteesta tai jostain muusta virtalhteestd, katso lisGtietoja tuotteen mukana
toimitetuista kaytdohjeista.

Valitse oikea jé@nnite: Varmista, eftd jannitteen valintakytkin on oikeassa
asennossa kayttdmasi jannitteen mukaisesti (115 tai 230 V:n vaihtovirta).

Kéytd hyviéksyttyd virtajohtoa: Jos et ole saanut tuotetta varten virtajohtoa,
hanki maassasi/alveellasi kayttéon hyvaksytty virtajohto.

Tuotteen virtajohdon tulee olla mitoitettu niin, ettd se vastaa laitteen arvokilvessa
mainittuja jGnnite- ja virta-arvoja. Johdon jannite- ja virta-arvojen tulee ylitaa
tuotteessa mainitut arvot. Lisdksi johdon halkaisijan on oltava véhint&dnkin
0,75 mm/18 AWG ja pituuden 1,5-2 metrid. Jos haluat lisatietoja kdytettavén
virtajohdon tyypistd, ota yhteys HP:n valtuutettuun palveluntarjoajaan.

Sijoita virtajohto harkiten: Aseta virtajohto niin, ettei sen pddlle astuta, ettei
siihen kompastuta tai ettei se joudu puristuksiin sen padlle tai sitd vasten olevien
esineiden fakia. Kiinnita erityistd huomiota pistokkeeseen, sahkdpistorasiaan seka
kohtaan, josta virtajohto |ahtee tuotteesta.

Ylikuormittaminen: Al kuormita liikaa séhképistorasiaa, jatkopistorasiaa
tai liitinta. Jarjestelman yleinen kuormitus ei saa olla yli 80 % haaroitusjohdon
arvoista. Jos kdytetdan jatkopistorasioita, kuormitus ei saa olla yli 80 % sen
suurimmasta sallitusta teholukemasta.

Alé ylité jatkojohdon arvoja: Jos kéytetdan jatkojohtoa tai jatkopistorasiaa,
varmista, etté johto tai pistorasia on mitoitettu niin, ettd se vastaa tuotteen

arvoja ja ettd kaikkien jatkojohtoon tai jatkopistorasiaan kytkettyjen tuotteiden
yhteenlasketut tehot eivat ole enempad kuin 80 % jatkojohdon tai jatkopistorasian
suurimmasta sallitusta liitantatehosta.

Kaapelien ja virtajohtojen kaytto
Kytke tuote maadoitettuun sdhképistorasiaan, joka on aina helposti kaytettavissa.

Kayta vain maadoitettua pistoketta ja pistorasiaa. Maadoitettu pistoke on tarked
turvaominaisuus.

Katkaise virta tuotteesta irrottamalla virtajohto sahképistorasiasta.

Ala vedd johdoista tai kaapeleista. Johto irrotetaan séhképistorasiasta tarttumalla
pistokkeeseen ja vetamalla.

Ala kéyta laitemuuntimia: Alé kaytd tuotteen virransyétssa eri laitteille
tarkoitettuja muuntimia.

Puhdistus: Irrota tuote seindpistorasiasta ennen puhdistusta. Alg kaytd
nestemdisid tai sumutettavia puhdistusaineita. Kayta puhdistukseen kosteaa liinag,
mutta ALA KOSKAAN kayta vettc LCD-néyton puhdistamiseen.



Vigtige sikkerhedsoplysninger
Gem og overhold alle anvisninger for sikkerhed og betjening af produktet. Vaer

opmaerksom pé& alle advarsler p& produktet og i betjeningsvejledningen.

Overhold alle forholdsregler, der er beskrevet i denne brochure, for at reducere
risikoen for personskade, elektrisk chok, brand og beskadigelse af udstyret.

Generelle forholdsregler

Vaer opmaerksom pa servicemaerker: Udfor ikke selv service pa nogen
HP-produkter bortset fra service, der er forklaret andre steder. Abning eller
fiernelse af de markerede daeksler kan udsaette dig for elekirisk chok. Al service,
der skal foretages pa komponenter i disse rum, ber udferes af en HP-autoriseret
serviceleverander.

Skader, der kraever service: Traek ledningen p& produktet ud aof
stremforsyningen, og overlad service til en HP-autoriseret serviceleverander i
falgende tilfeelde:

m Stremledning, forlaengerledning eller stik er beskadiget.

Der er spildt vaeske eller faldet en genstand ned i produktet.

Produktet har vaeret udsat for regn eller vand.

Produktet er blevet tabt eller beskadiget.

Der er tydelige tegn p& overopvarmning.

Produktet fungerer ikke normalt, nér brugervejledningen falges.

Undgéa varme omréader: Produktet ber ikke placeres i naerheden af
varmekilder, f.eks. radiatorer, varmespjzeld, ovne eller andre produkter (ogsa
forstaerkere).

Undga fugtige omrader: Anvend aldrig produktet et fugtigt sted.

Undga at skubbe genstande ind i produktet: Skub aldrig genstande af
nogen art ind i kabinettets dbninger eller andre &bninger i produktet. Huller og
dbninger anvendes til ventilation. Sddanne dbninger mé ikke blokeres eller

daekkes.

Monteringstilbehor: Montering af produktet skal overholde producentens
anvisninger, og du ber anvende monteringstilbeher, som er anbefalet of
producenten.

Undga ustabil montering: Anvend ikke produktet pa ustabile borde, vogne,
stande, trefadder eller ophaeng. Anbring ikke en skaerm, der vejer mere end

25 kg, oven pd skaermkabinettet. Anbring i stedet skaermen pd en arbejdsflade
ved siden af docking-stationen.

Juster lydstyrke: Skru ned for lydstyrken, fer hovedtelefoner eller andre
lydenheder anvendes.

Sikkerhedsforholdsregler for netledninger og
tilbehor

Brug korrekt ekstern stremkilde: Et produkt mé kun stremferes fra den type
stremkilde, der er angivet pd produktets elekiriske maerkeplade. Hvis du ikke er



sikker pd, hvilken stremkilde der kraeves, skal du kontakte en HP-autoriseret
serviceudbyder eller det lokale elvaerk. Hvis produktet fér strom fra en ekstern
AC-adapter eller en anden kilde, skal du se i brugervejledningen, der felger med
produktet.

Veelg den korrekte spaending: Serg for, at kontakten til valg of spaending er i
korrekt position for den anvendte spaending (115 VAC eller 230 VAC).

Brug en godkendt netledning: Hvis der ikke fulgte en netledning med il
produktet, skal du kebe en netledning, der er godkendt il brug i dit land/omréde.

Netledningen skal vaere godkendt til produktet og il den spaending og stremstyrke,
der er angivet p& produktets elekiriske maerkeplade. Ledningens nominelle
speending og effekt bar vaere sterre end produktets nominelle spaending og effekt.
Desuden skal ledningens diameter vaere mindst 0,75 mm eller 18 AWG, og
ledningens laengde skal vaere pd mellem 1,5 og 2 m. Kontakt den autoriserede
HP-serviceudbyder, hvis du har spergsmél om, hvilken type netledning der skal
bruges.

Placer stromkablet omhyggeligt: Traek stramkablet, sé man ikke treeder pé
det eller falder over det, og sddan at det ikke bliver klemt af emner, der placeres
oven pé eller op mod det. Veer specielt opmaerksom pé stikket, stikkontakten og
det punkt, hvor stramkablet forlader produktet.

Overbelastning: Overbelast ikke el-stikket, stikdésen eller stikkontakten. Den
samlede systembelastning mé& ikke overskride 80 % af forsyningens nominelle
spaending og effekt. Hvis der anvendes stikd&ser, mé& belastningen ikke overskride
80% af stikdésens nominelle spaending.

Hold gje med de nominelle vardier for forlaengerledninger: Hvis der
anvendes forlaengerledning eller stikdase, skal du kontrollere, at kablet eller d&sen
har korrekte veerdier for produktet, og at den samlede ampere for alle produkter,
der er forbundet med forlaengerledningen eller stikd&sen, ikke overskrider 80% af
forleengerledningens eller stikdésens maksimale ampere-vaerdier.

Anvendelse af kabler og netledninger

Slut produktet til et elekirisk stik med jordforbindelse, som er tilgaengeligt hele
tiden.

Deaktiver ikke netledningens jordforbindelse. Jordforbindelsen er en vigtig
sikkerhedsfunktion.

Afbryd stremtilferslen til produktet ved at tage netledningens stik ud af
stikkontakten.

Traek ikke i ledninger og kabler. Nér ledningen fiernes fra et stramstik, skal du
tage fat i ledningens stik og traekke.

Brug ikke konvertere, der ikke passer til produktet: Forseg ikke at
stremfere produktet med konvertersaet, der er beregnet til andre enheder.

Rengering: Trxk stremstikket ud af stikkontakten for rengering. Brug ikke
flydende renggringsmidler eller rensemidler p& spraydése. Brug en fugtig klud til
rengering, men brug ALDRIG vand til at rengere en LCD-skaerm.
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